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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup
bezprzewodowych stuchawek
gamingowych Teufel CAGE PRO, ktére
moga zapewniaé wyjatkowe doznania
akustyczne dla rozrywki uzytkownika.
Przed pierwszym uzyciem stuchawek
prosimy przeczytac€ niniejsza
instrukcje; zawiera ona przydatne
informacje, ktore utatwiag obstuge
urzadzenia.

Jeufel « CAGE PRO
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Informacje ogolne

Uwaga

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia, zas
Lautsprecher Teufel GmbH nie ponosi
za nie odpowiedzialnosci.

Zadna cze$¢ niniejszej publikacii
nie moze by¢ powielana ani
transmitowana elektronicznie lub
mechanicznie, fotokopiowana ani
rejestrowana w jakikolwiek sposob
bez uzyskania pisemnej zgody
Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH

Wersja 0.2

Prawo zwrotu

Jesli uzytkownik zechce skorzystac

z prawa do zwrotu, bedzie musiat
przesta¢ urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu. Zwracane stuchawki
przyjmujemy wytacznie z oryginalnym
opakowaniem. Stuchawki zwrécone
bez oryginalnego opakowanie nie
zostang przyjete.

4  Jeufel ¢ CAGE PRO

Reklamacje

Na wypadek reklamacji, w celu
ztozenia i przetworzenia skargi,
wymagany jest numer faktury. Numer
faktury mozna znalez¢ na paragonie
(dotaczonym do produktu) lub na
dokumencie PDF potwierdzajgcym
zaméwienie.

Dziekujemy Panstwu za okazane
wsparcie!



Dla bezpieczenstwa uzytkownika

Prawidiowe uzycie

Stuchawki ,Teufel CAGE PRO” sa
przeznaczone do odtwarzania
sygnatéw audio, ktére mozna
bezprzewodowo transmitowac przez
Bluetooth® lub klucz sprzetowy

z odtwarzacza zewnetrznego.
Stuchawki moga takze stuzy¢

do taczenia sie ze smartfonami
(lub telefonami) kompatybilnymi

z technologiag Bluetooth. Stuchawek
nalezy uzywacé wytacznie w sposob
opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. Wykorzystanie stuchawek
do innych celéw bedzie niezgodne
z instrukcja i moze skutkowaé
szkodami materialnymi lub nawet
obrazeniami ciata. Producent
zrzeka sie odpowiedzialnosci za
szkody wywotane nieprawidtowym
uzyciem stuchawek. Stuchawki sg
przeznaczone wytacznie do uzytku
prywatnego.

Przed rozpoczeciem
korzystania ze stuchawek
prosimy doktadnie zapoznaé
sie z informacjami o
bezpieczenstwie oraz z treScia
niniejszej instrukcji. Jest to jedyny
sposobb, aby zapewni¢ bezpieczne
i niezawodne dziatanie wszystkich
funkgciji. Instrukcje obstugi nalezy
przechowywaé w bezpiecznym
miejscu, pamietajac o przekazaniu jej
kolejnemu nabywcy stuchawek.

Jeufel e« CAGEPRO 5



Znaki towarowe

© Wszystkie znaki towarowe stanowig
wtasnosé odpowiednich wtascicieli.

W przypadku patentow DTS, patrz:
http://patents.dts.com.
Wyprodukowano na licencji DTS,
Inc. lub DTS Licensing Limited.

DTS, DTS:X, DTS Sound Unbound,
Headphone:X, logo DTS oraz logo
DTS:X sg zarejestrowanymi znakami
handlowymi lub znakami handlowymi
DTS, Inc. w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach. © 2023 DTS, Inc.
WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.”

€3 Bluetooth®

Znak towarowy Bluetooth® i

symbol sg zastrzezonymi znakami
towarowymi Bluetooth SIG, Inc.,

za$ uzycie tych znakoéw przez
Lautsprecher Teufel podlega licencji.
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1. Zawartos¢ opakowania

Prosimy ostroznie rozpakowac
urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy
wszystkie elementy zestawu sg
dostepne. Jesli brakuje elementow
lub sg one uszkodzone, nie nalezy
uzywac stuchawek i skontaktowac sie

ze sprzedawca lub dziatem obstugi
klienta.

1x para stuchawek
bezprzewodowych Teufel CAGE PRO

1x mikrofon

1x nadajnik USB

1x kabel tadowania z USB-C na
USB-A

1x analogowy kabel audio

1x skrocona instrukcja obstugi w
wielu jezykach

1x broszura zawierajgca informacje
dotyczace bezpieczenstwa

Jeufel « CAGE PRO
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2. Omowienie produktu

2.1 Stuchawki

Przycisk
przetaczania |
wyciszenia
LR
\ Tylne diory LED
N
Analogowe pokretio
glosnosci - Przycisk
wielofunkcyjny
Przetacznik
rozgrywki/BT
Przycisk zasilania
Port USB-C
Jack 3,5 mm LED stanu
4-pinowy
Magnetyczne ztacze
mikrofonu -- Mikrofon
patakowy

8  TJeufel ¢ CAGE PRO



2.2 Nadajnik
bezprzewodowy

Ztacze USB-A

Dioda LED klucza
sprzetowego

Przycisk
bezprzewodowego
parowania

Jeufel « CAGEPRO 9



3. Rozpoczecie uzytkowania

3.1 Wiaczanie/
wytaczanie zasilania
1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 1,5 sekundy, aby
automatycznie wtaczy¢ stuchawki.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 1,5 sekund, aby
automatycznie wytaczyé stuchawki.

3.2 Podtaczanie stuchawek

Sag dwie metody podtaczania
stuchawek do urzadzen.

3.2.1 Tryb Gry

Najpierw nalezy pobrac
oprogramowanie Teufel Audio Center
ze strony www.teufe.de i zainstalowac
je. Nastepnie nalezy wiozyé klucz
sprzetowy i pozostawi¢ stuchawki
wytaczone.

on mll

manuals.teufelaudio.com

Nacisngg i przytrzymac przycisk na
kluczu sprzetowym az dioda LED na
kluczu zacznie migac na fioletowo.
Nastepnie nacisna¢ i przytrzymac
przez 8 sekund przycisk zasilania
na stuchawkach az zaczna migaé
rowniez na fioletowo. Kiedy dioda

10 Teufel « CAGE PRO

LED stanu zaswieci sie na fioletowo
przez 3 sekundy, parowanie zostato
ukonczone pomysinie. Nastepnie
uzytkownik moze sterowaé
stuchawkami za posrednictwem
oprogramowania Teufel Audio Center
na komputerze.

3.2.2 Tryb Bluetooth

W celu potgczenia stuchawek z
urzadzeniami mobilnymi najpierw
nalezy ustawic przetacznik suwakowy
w trybie Bluetooth. Nalezy wtgczyé
stuchawki naciskajac przycisk
zasilania przez 1,5 sekundy, a
nastepnie nacisna¢ dwukrotnie
przycisk zasilania, aby wejs¢

do trybu parowania. Wtaczyé
funkcje Bluetooth na urzadzeniu
elektroniczny i wyszuka¢ CAGE PRO
w celu sparowania. Kiedy diody LED
na stuchawkach zaswieca sie przez
3 sekundy na niebiesko, stuchawki
zostaty pomyslinie sparowane.



3.3 Informacje

o pofaczeniu
bezprzewodowym
Bluetooth

Stuchawki sg kompatybilne
z technologiag Bluetooth 5.2.

W przypadku aktywowania AAC w
zrédle sygnatu audio, stuchawki bedag
automatycznie odtwarza¢ muzyke w
wysokiej jakosci.

Sparowane urzadzenia, po wiaczeniu
zasilania, natychmiast nawiazujg
bezprzewodowe potaczenie Bluetooth
i sq gotowe do uzycia.

Po wtaczeniu stuchawki
automatycznie probuja nawigzaé
potaczenie z ostatnio potgczonym
urzadzeniem Bluetooth.

3.4 Oprogramowanie
Teufel Audio Center

Zestaw stuchawkowy/nadajnik
wspbtpracuje z aplikacja Teufel
Audio Center dla systemu Windows.
Dzieki aplikacji uzytkownik moze
konfigurowac rézne funkcje
stuchawek.

Jesli chcesz dostosowaé swoj
dzwiek, oprogramowania zawiera
réwniez 10-pasmowy korektor i
wiele wstepnych ustawien, ktore
idealnie nadajg sie do najczesciej
odstuchiwanych tresci.

Jeufel « CAGEPRO 11



4. Korzystanie ze stuchawek

4.1 Tryb Gry

Wyciszenie mikrofonu
Do przetaczania wyciszenia
mikrofonu

e

_. Przycisk wielofunkcyjny
“ Przycisk z mozliwoécig zmiany przez
uzytkownika (za pomoca oprogramowania)

Wyciszenie ~ Wyciszenie
wytaczone aktywne

Gloénoéé wstuchawkach -\ \ &2\ | /) A8 Przetacznik trybu Gry/BT

Umozliwia dostosowanie
poziomu gtosnosci stuchawek

o)

Do przetaczania
sposobu pracy
stuchawek miedzy
trybami gry i
Bluetooth

Przycisk zasilania

Wraczanie/wytaczanie stuchawek

sommmmmn Przycisk
@D Frzcjscie do trybu (Ze stanu
parowania nadajnika USB WYLACZONEGO)
Pokaz stan natadowania
akumulatora

Przejicie do trybu parowania
nadajnika USB

Przycisk wielofunkcyjny
Sterowanie odtwarzaniem
Odtwarzanie/wstrzymanie

Wyciszenie mikrofonu [ X ] Nastepny utwor
Do przetgczania wyciszenia . . . Poprzedni utwor
mikrofonu "
155 Asystent gtosowy (dziataja
tylko z podtaczonym

mikrofonem patakowym)
Sterowanie potaczeniami (dziataj tylko z
podtaczonym mikrofonem patagkowym)

Py Odebranie/zakoriczenie
potaczenia

Wyciszenie Wyciszenie 155 Odrzucenie nadchodzacego
wylaczone  aktywne potaczenia

Przetacznik trybu Gry/BT

Gtosnosé w stuchawkach ? M v/

Umozliwia dostosowanie poziomu
gloénosci stuchawek

o)

Do przetaczania
/| sposobu pracy
stuchawek migdzy
trybami Gry i Bluetooth

Bluetooth

QAN Przycisk zasilania
Wiaczanie/wytaczanie stuchawek

o0 Parowanie Bluetooth
@I Covsiczenielisty urzadzen
[ ] Pokaz stan natadowania

akumulatora

12 TJeufel ¢ CAGE PRO



5. tadowanie

5.1 Ladowanie stuchawek

tadowanie stuchawek rozpoczyna sie
po podtaczeniu do zrédta zasilania
kablem USB-C.

tadowanie stuchawek zostanie

przerwane po odtgczeniu kabla USB-C.

5.1.1 Czas fadowania

tadowanie odbywa sie przez port
UBS-C; petne natadowanie trwa
165 minut;

Bateria roztadowuje sie do 75%
pojemnosci nominalnej w 95 minut;

UWAGA

W petni natadowana bateria
umozliwia co najmniej
12 godzin pracy.

5.1.2 Sprawdzanie poziomu
baterii stuchawek

Stuchawki sa w uzyciu

Jesli stuchawki sg potaczone z
urzadzeniem z systemem Apple
lub Android, urzadzenie wyswietla
przyblizony poziom natadowania
baterii w aplikacji Teufel Audio Center
i na pasku powiadomien.
Stuchawki sa tadowane

Podczas tadowania dioda LED
stanu Swieci sie zgodnie ze stanem
tadowania.

60% - 99% pulsujacy zielony;

21% - 59% pulsujacy z6tty;

0% - 20%: Pulsuje na czerwono.

5.2 Ladowanie przez
USB-C
|A\PRZESTROGA|

Urzadzenia nalezy uzywac tylko
Z zasilaczem spetniajacym
lokalne przepisy organéw
panstwowych (np. CE, CCC).

[ A

1.Podtagcz mniejszy koniec
dotaczonego kabla USB do portu
USB-C.

2.Podtacz drugi koniec kabla
do tadowarki Sciennej USB
(niedostepna w zestawie).

UWAGA

Przed tadowaniem upewnij
sie, ze stuchawki znajduja sie
w odpowiedniej temperaturze
roboczej, tj. od 0°C do 45°C.

Jeufel « CAGEPRO 13



6. Wskazniki LED

6.1 Tyine diody LED i diody LED stanu w roznych stanach

urzadzenia
Stan urzadzenia Tryb Tylne diody LED Dioda LED stanu
Zanika i pokazuje
poziom natadowania L
" Rozjasnianie i
baterii przez S . .
. wySwietlanie poziomu
Tryb gr 3 sekundy, nastepnie akumulatora przez
Wtaczone ybery podswietla sig zgodnie | ;' - T rrl)ast nie
zasilanie z ustawionym przez > sexunay, ep
. . . | Sciemnianie
uzytkownika kolorem i
poziomem jasnosci
Tryb Bluetooth |Jak powyzej Jak powyzej
Zanika i pokazuje Zanika i pokazuje
Wytaczenie Tryb gry poziom natadowania | poziom natadowania
zasilania baterii baterii.
Tryb Bluetooth |Jak powyzej Jak powyzej
Pulsowanie.
60% - 99%: kolor
) Tryb gry / zielony;
tadowanie 21% - 59%: 76ity:
0% - 20%: czerwony.
Tryb Bluetooth / Jak powyzej
Swieci na zielono przez
Zakorczenie Tryb gry / 1 minute, a nastepnie
Tryb Bluetooth / Jak powyzej
Parowanie Trvb o1 Szybkie miganie na Szybkie miganie na
nadajnika USB yo gry fioletowo fioletowo
Parowanie Swieci na fioletowo Swieci na fioletowo
nadajnika USB
UKORCZONO Tryb gry przez 3 sekundy, a przez 3 sekundy, a
. nastepnie zanika nastepnie gasnie
pomysinie

14 TJeufel ¢ CAGE PRO




Stan urzadzenia Tryb Tylne diody LED Dioda LED stanu
Parowanie Szybkie miganie na
Bluetooth Tryb Bluetooth / niebiesko

Potgczono przez

Tryb Bluetooth

Swieci na niebiesko
/ przez 3 sekundy, a

Bluetooth

nastepnie gasnie

P?;g\j’?:;'e Tryb gry Czerwona i niebieska dioda migaja
fabrycznych Tryb Bluetooth naprzemiennie

6.2 Wskazania diody LED nadajnika USB

Stan urzadzenia Tryb Dioda LED nadajnika
Wyciszenie mikrofonu Tryb gry Swieci na czerwono (50% jasnosci)
Wyciszenie mikrofonu . . o i -
wytaczone Tryb gry | Biaty ciggly (50% jasnosci)
Podczas wyszukiwania stuchawek:
o Pulsujacy biaty przez 30 sekund, nastepnie
Nadajnik USB wiaczony Tryb gry dioda LED wytaczona (jesli wcigz trwa
wyszukiwanie potgczenia)
- Biaty ciggly przez 3 sekundy, a nastepnie
Nadajnik USB podtaczony | Tryb gry przyciemnienie do 50% jasnosci
Pulsujacy biaty przez 30 sekund, nastepnie
Nadajnik USB odtgczony |Tryb gry |dioda LED wytaczona (jesli wcigz trwa
wyszukiwanie potgczenia)
Parowanie nadajnika USB |Tryb gry | Szybkie miganie na fioletowo
Parowanie nadajnika USB Swieci na fioletowo przez 3 sekundy, a
B P Tryb gry . .
ukonczono pomysinie nastepnie zanika

Jeufel « CAGE PRO 15



7. Pielegnacja i konserwacja

7.1 Czyszczenie stuchawek przewidywanego okresu nieuzywania
Stuchawki i pokrowiec moga stuchawek przez dtuzszy czas nalezy

wymagac okresowego czyszczenia. odigczyC patak mikrofonu.

Poduszki na uszy: Zdejmij poduszki
na uszy ze stuchawek i umyj je
tagodnym detergentem i woda.

Aby uniknaé pekania lub tuszczenia
sie poduszek na uszy w wyniku
dtugotrwatego kontaktu ze skorg
gtowy, np. z potem lub olejkiem,
zawsze czySc¢ je, wycierajac je
suchymi, miekkimi produktami,
takimi jak waciki, patyczki lub ptatki
kosmetyczne.

Uwaga: Przed podtaczeniem
poduszek do stuchawek wktadki
nalezy je doktadnie przeptukaé

i osuszyc.

Port tadowania: Aby zapobiec korozji,
regularnie oczyszczaj suchym,
miekkim bawetnianym wacikiem lub
jego odpowiednikiem.

7.2 Przechowywanie
stuchawek

Stuchawki nalezy przechowywaé

w czystym i suchym miejscu. Jesli to
mozliwe, stuchawki mozna zawiesi¢
na wieszaku, aby zminimalizowac

ich zuzycie. Jesli to mozliwe, zawsze
przechowywac stuchawki w etui lub
torbie ochronnej, gdy nie sg uzywane.
Zakres temperatur przechowywania
musi miescic¢ sie w zakresie od

-20°C do 65°C. W przypadku
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8. Rozwiazywanie problemow

Jesli pojawia sie problemy dotyczace Jesli nadal nie udaje sie rozwigzaé
stuchawek, patrz ponizsza tabela, problemu, skontaktuj sie z dziatem
aby znalez¢ rozwigzania na typowe obstugi klienta Teufel.

problemy wedtug ich oznak.

Oznaka

Rozwigzanie

Stuchawki nie wtaczajq
sie.

1. Nataduj stuchawki.

2.Upewnij sig, ze stuchawki nie znajduja sie w trybie
czuwania i wigcz je, naciskajac przycisk zasilania
lub wielofunkcyjny.

Stuchawki nie tacza
sie z urzadzeniem
przenosnym.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie przenos$ne obstuguje
technologie Bluetooth.

2.Na urzadzeniu przenosnym: Wytacz, a nastepnie
wtgcz funkcje Bluetooth.

3. Usun stuchawki Teufel CAGE PRO z listy Bluetooth
na urzadzeniu przenosSnym. Nawigz potaczenie
ponownie.

4.Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek,
odsuwajac je od zrédta zaktocen lub przeszkod.

5. Potacz sie z innym urzadzeniem przenoSnym.

6. Wyczyscé liste parowania stuchawek i potacz sie
ponownie. Aby wyczyscic liste urzadzen Bluetooth,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez
8 sekund w stanie wytgczonym.

Stuchawki nie tadujg
sie.

1. Upewnij sie, ze oba kofica kabla USB sg prawidtowo
i doktadnie podtaczone.

2.Jesli stuchawki byly narazone na wysoka lub niska
temperature, odczekaj, az powrdcq do temperatury
pokojowej, a nastepnie ponéw tadowanie.

Jeufel « CAGE PRO 17



Oznaka

Rozwiazanie

Brak dzwieku

1. Nacisnij przycisk odtwarzania na urzadzeniu
mobilnym, aby upewnic sie, ze odtwarzany jest
utwor.

2.Nataduj stuchawki

3.Zwieksz gtosnos¢ na urzadzeniu przenosnym lub
komputerze.

4.Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek (10 m),
odsuwajac je od zaktocen lub przeszkod.

5. Uzyj innego zrodta muzyki/gry.
6. Potacz sie z innym urzadzeniem przenosnym.

Niska jakoS¢ dzwieku

1. Upewnij sie, ze obie muszle stuchawek sg
dopasowane do uszu.

2.Uzyj innego zrodta muzyki/gry.

3.Sprobuj nawigzaé potaczenie z innym urzadzeniem
elektronicznym.

4. W trybie Bluetooth, zbliz urzadzenie przenosne do
stuchawek (10 m), odsuwajac je od zaktdcen lub
przeszkod.

5.Usun zanieczyszczenia lub woskowine ze
stuchawek i z poduszek na uszy.

Brak dzwieku w jednej
ze stuchawek

Upewnij sie, ze stuchawki sg natadowane oraz
sparowane i potaczone prawidtowo z urzadzeniem
elektronicznym. Upewnij sie takze, ze nosisz
stuchawki prawidtowo.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

W celu wykonania tej czynnosci nalezy nacisnac
i przytrzymac przycisk zasilania oraz przycisk
wielofunkcyjny przez 4 sekundy.
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9. Dane techniczne

Rozmiar przetwornika:

Maks. poziom w trakcie odtwarzania
przez BT:

Akumulator:
Sie¢ radiowa:

Pasma czestotliwosci w MHz:
Moc nadawania w mW/dBm:

maks. Moc tadowania USB:

Zakres temperatury roboczej:

@ 40 mm (petnozakresowy)

100 dB SPL (A) (zgodnie z norma
EN-50332)

Litowo-polimerowy, 3,7 V, 1000 mAh
Bluetooth® / Wireless Link
2400 - 2483,5

Bluetooth / Wireless Link
9mW /9,54 dBm
8,28 mW /9,18 dBm

5V1A
-10°C - 45°C

Pozostate dane techniczne mozesz znalez¢é na naszej stronie.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany danych technicznych!

2,5-5

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 2,5 W
wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 5 W, aby osiggnac

maksymalna predkosé tadowania.
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10. Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Lautsprecher Teufel GmbH oSwiadcza niniejszym, ze
urzadzenie radiowe typu CAGE PRO jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petng tres¢ deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé na
stronie internetowe;j:
teufel.de/konformitaetserklaerungen
teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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W razie pytan, sugestii lub skarg prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH Telefon:

Budapester Str. 44

ﬁ?grfzyBe”'” Niemcy: +49 (0)30 217 84 217
Austria: +43 120522 3
Szwajcaria: +41 435084 08 3

teufelaudio.com Inne kraje: 00800 400 300 20

teufel.de Faks: +49 (0) 30 / 300 930 930

teufel.ch Pomoc techniczna online:

teufelaudio.at teufelaudio.com/support

teufelaudio.nl teufel.de/support

teufelaudio.be Formularz kontaktowy:

teufelaudio.fr teufel.de/kontakt

teufelaudio.pl Kontakt:

teufelaudio.it teufelaudio.com/contact

teufelaudio.es

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za poprawno$é informacji
zawartych w niniejszej publikacji.
Zastrzega sie prawo do zmian technicznych oraz btedéw typograficznych i innych.

Teufel Cage Pro_UM_V1.1_BT
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